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In subsidiar:

constatarea faptului cd, intrucdt nu a comunicat Comisiei
actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma Directivei 2004/50/CE a Parlamentului
European si Consiliului din 29 aprilie 2004 de modificare a
Directivei 96/48/CE a Consiliului privind interoperabilitatea
sistemului feroviar transeuropean de mare viteza si a Direc-
tivei 2001/16/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind interoperabilitatea sistemului feroviar transeuropean
conventional, Marele Ducat al Luxemburgului nu si-a inde-
plinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 4 din
aceastd directiva;

— Obligarea Marelui Ducat al Luxemburgului la plata cheltuie-

lilor de judecati.

privind interoperabilitatea sistemului feroviar transeuropean
conventional, respectiv prin necomunicarea citre Comisie a
acestor acte, Republica Federald Germania nu si-a indeplinit
obligatiile ce ii reveneau in temeiul acestei directive.

— obligarea Republicii Federale Germania la plata cheltuielilor
de judecati.

Motivele si principalele argumente

Termenul de transpunere a Directivei 2004/50/CE a expirat la
30 aprilie 2006.
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Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2004/50/CE a expirat
la 29 aprilie 2006.

(") JOL 164, p. 114, si rectificarea, JO L 220, p. 40.

Actiune introdusi la 22 mai 2007 — Comisia Comunititilor

Europene/Republica Federali Germania
(Cauza C-245/07)
(2007/C 155/33)

Limba de procedurd: germana

Actiune introdusi la 24 mai 2007 — Comisia Comunititilor
Europene/Republica Elend

(Cauza C-250/07)
(2007/C 155/34)

Limba de procedurd: greaca

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunititilor Europene (reprezentanti: M.
Patakia si D. Kukovec)

Pardtd: Republica Elend

Pirtile

Reclamantd: Comisia Comunitdtilor Europene (reprezentanti: G.
Braun, P. Dejmek, agenti)

Parata: Republica Federald Germania

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului cd, prin neadoptarea in termenul
previzut a actelor cu putere de lege si a actelor administra-
tive necesare pentru transpunerea in dreptul intern a Direc-
tivei 2004/50/CE (') a Parlamentului European si a Consi-
liului din 29 aprilie 2004 de modificare a Directivei
96/48|CE (}) a Consiliului privind interoperabilitatea siste-
mului feroviar transeuropean de mare vitezd si a Directivei
2001/16/CE (*) a Parlamentului European si a Consiliului

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului cd, prin nepublicarea anterioard a unui

anunt de participare i prin intdrzierea nejustificatd a raspun-
sului la cererea participantului care a depus plangerea
privind explicarea motivelor respingerii ofertei sale, Repu-
blica Elend nu si-a indeplinit obligatia de a publica un anunt
de participare inaintea demardrii unei proceduri de depunere
a ofertelor, care 1i revine in temeiul articolului 20 alineatul
(2) din Directiva 93/38/CEE (") privind coordonarea proce-
durilor de achizitie publicd ale entitdtilor care opereazi in
sectoarele apd, energie, transport si telecomunicatii si obli-
gatia care i revine in temeiul articolului 41 alineatul (4) din
Directiva 93/38/CEE, dupd cum au fost interpretate prin
jurisprudenta Curtii de Justitie a Comunititilor Europene;

— obligarea Republicii Elene la plata cheltuielilor de judecata.



